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Pièces à main et contre-angles KaVo. Turbines KaVo.
Le bon instrument pour chaque exigence.

Dans la gamme Classic, le meilleur. Dans la gamme Premium, l’absolu. Peu importe ma
décision : Je veux toujours avoir la certitude d’être à la hauteur de mes exigences.
Voire même de les dépasser. C’est vrai en particulier dans le choix de mes instruments
de travail. Pour les pièces à main et les contre-angles comme pour les turbines.

Celui qui a défini une fois ses exigences de qualité n’accepte plus de compromis. Et celui qui
connaît la qualité  KaVo et ses exigences, n’accepte plus de revenir en arrière. Peu importe
s’il crée un nouveau cabinet dentaire ou s’il est déjà établi depuis des années. Peu importe
s’il s’agit d’un premier investissement, d’une nouvelle acquisition, d’un réaménagement, ou
d’une reprise de cabinet. 

Une fois arrivé, il ne se pose plus qu’une question: Comment décrire mes exigences de mania-
bilité, fonctionnement silencieux, performance, adaptabilité et esthétique? Est-ce que je me
décide pour un instrument high tech excellent, avec toutes les particularités techniques ou
bien est-ce que je donne la préférence à un produit de grande qualité avec un excellent rap-
port prix-performance? Est-ce que je me décide pour KaVo Premium ou KaVo Classic?

Pourtant, peu importe pour quels pièces à main et contre-angles KaVo ou turbines KaVo
vous vous décidez – le choix de KaVo est toujours un choix d’Excellence Dentaire! Car, pour
tous les instruments et toutes les séries de produits, Kavo vous garantit un maximum de
qualité, de longévité et d’innovation.

KaVo Premium

Pièces à main et contre-angles Turbines

KaVo Classic
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Chaque sér ie  de  produits  est  une c lasse  pour  e l le-même.Pièces à main et contre-angles KaVo Premium

Maniabilité/Adhérence
Par un revêtement Plasmatec original KaVo
avec imperméabilisation hygiénique

Adaptabilité
grâce à la compatibilité des têtes avec les différents manches

Fonctionnement silencieux
grâce à une très haute précision pour un fonctionnement
silencieux et sans vibration

Esthétique
Surface plasmatec ultra moderne
et formes ergonomiques

Pièces à main et contre-angles KaVo Classic

Maniabilité/Adhérence
grâce à de l’acier inoxydable de haute qualité
avec adhérence hygiénique KaVo

Adaptabilité
grâce à une variété de contre-angles avec têtes solidement intégrées

Fonctionnement silencieux
grâce à une très haute précision pour un fonctionnement
silencieux et sans vibration

Esthétique
grâce à un design classique en acier inoxydable

Turbines KaVo Premium

Maniabilité/Adhérence
Par un revêtement Plasmatec original KaVo
avec imperméabilisation hygiénique

Puissance
19 Watt, pression d’entraînement dès 2,6 bar

Fonctionnement silencieux
grâce à la dernière technologie de roulements à billes, sans
vibration, fonctionnement incroyablement silencieux 57 dB (A)

Esthétique
Surface plasmatec ultra moderne et formes
ergonomiques

Turbines KaVo Classic

Maniabilité/Adhérence
grâce à un matériau de grande valeur
avec adhérence hygiénique KaVo

Puissance
18 Watt, pression d’entraînement à 2,8 bar

Fonctionnement silencieux
grâce à une très haute précision pour un fonctionnement
silencieux et sans vibrations

Esthétique
grâce à un design classique en acier inoxydable

K a Vo  P r e m i u m

K a Vo  C l a s s i c



Avec GENTLEsilence, KaVo met en jeu de nou-
veaux critères. Le bruit de roulement est idéale-
ment réduit à un niveau encore jamais atteint,
les pointes désagréables du régime des fréquen-
ces disparaissent complètement. GENTLEsilence
est incroyablement silencieux. 
La combinaison d’angles sous brevet KaVo et la
tête  médium amplifient l’espace dans la zone
molaire.

GENTLEsilence LUX.
Incroyablement silencieuses.

GENTLEpower® LUX.
La flexibilité souveraine.

La suprématie absolue. inimitable dans sa flexibilité
KaVo crée des pièces à main et des contre-angles
d’une qualité et d’une variété hors du commun.
GENTLEpower LUX est le programme d’instruments
conçus et adaptés à l’ensemble des tâches du cabinet
dentaire: Travaux de conservation, d’endodontie,
prothétique, de prophylaxie et d’orthodontie.

Pièces à main et contre-angles KaVo Premium
GENTLEpower

KaVo Classic
INTRAcompact

Multiples variations possibles grâce
à l’interchangeabilité des têtes

Combinaison d’angles idéale: tête 100°/coude 19°*

Microfiltre remplaçable*

Surface Plasmatec avec imperméabilisation hygiénique

Surface d’adhérence hygiénique KaVo

•
•
•
•

•

Turbines KaVo Premium
GENTLEsilence
8000 B/C

KaVo Classic
SUPERtorque
660 B/C

Fonctionnement silencieux et sans vibrations

Performance optimale

Combinaison d’angles idéale

Petit boîtier de tête

Surface agréable et favorisant une bonne prise

Microfiltre remplaçable par l’utilisateur

Réglage automatique de la pression d’entraînement

57 dB(A)
fréquence atténuée

19 Watt
à 2,6 bar

Angle de tête  100°
Angle de coude: 19°

Hauteur de tête: 13,1 mm
Ø de la tête 12,5 mm

Plasmatec avec imper-
méabilisation hygiénique

62 dB(A)

18 Watt 
à 2,8 bar

Angle de tête:    100°
Angle de coude: 18°

Hauteur de tête: 14,8 mm
Ø de la tête 12,5 mm

Adhérence hygiénique

•
•

KaVo Premium

Pièces à main et contre-angles Turbines



INTRAcompact.
J’opte pour KaVo.

Les nouvelles turbines SUPERtorque allient la
qualité KaVo reconnue mondialement et les der-
nières innovations KaVo. Grâce à son angle de
tête de 100° et son angle de coude de 18°, la
turbine SUPERtorque éblouit par la combinaison
d’angles brevetée KaVo qui facilite incontesta-
blement la précision du travail.

SUPERtorque® LUX.
Angle génial.

INTRAcompact ne rend pas seulement le travail
professionnel réalisable. Il en fait aussi un vrai
plaisir. Avec la game INTRAcompact, KaVo vous
offre tout ce que vous pouvez attendre des
pièces à main et des contre-angles KaVo.

Barreau de verre (25.000 Lux)**

Roulements à billes en céramique original KaVo*

Système de transmission Triple engrenage

Spray à 3 buses pour un refroidissement optimal*

Raccord INTRAmatic LUX

Peut être thermo désinfecté 

Stérilisation en autoclave jusqu’à 135° C

* pour les contre-angles à transmission

** pour les instruments LUX

•
•
•

•
•
•
•

•
•
•
•
•
•
•
•

Antireflux intégré

Barreau de verre (25.000 Lux)*

Roulements à billes en céramique original KaVo

Spray à 4 buses pour un refroidissement optimal

Système de raccord KaVo MULTIflex

Peut être thermo désinfecté 

Stérilisation en autoclave jusqu’à 135° C

* pour les turbines LUX 8000 B / 660 B

•
•
•
•
•
•
•
•

•
•
•
•
•
•
•

KaVo Classic

Pièces à main et contre-angles Turbines

Système de serrage à bouton-poussoir KaVo
(résistance 32 N)*

Système de serrage à bouton-poussoir KaVo
(résistance 32 N)



Oui, je désire recevoir des informations précises sur les
programmes d’instruments suivants :

Pièces à main et contre-angles KaVo

GENTLEpower LUX      (Premium)
INTRAcompact (Classic)

Turbines KaVo

GENTLEsilence LUX   (Premium)
SUPERtorque LUX (Classic)

Oui, je travaille déjà avec succès avec les instruments
KaVo – avec la (les) gammes  d’instruments suivant(s):

Oui, je souhaite connaître  la nouvelle instrumentation KaVo. 
Merci de m’informer sur les gammes KaVo Premium et Classic.

KaVo SPRAYrotor 3 N
Nettoyage intensif. Par rotation, jusque
dans les plus petits interstices.
REF 0.411.7710

KaVo Spray
Nettoyage efficace. 500 ml pour l’entreti-
en manuel de toutes les pièces à main et
les contre-angles, têtes et turbines KaVo.
REF 0.411.9640

KaVo QUATTROcare 2104 A
Conservation des valeurs par excellen-
ce. Le système d’entretien QUATTROca-
re nettoie et entretient automatique-
ment jusqu’à quatre instruments en
même temps.
REF 0.411.7800

KaVo QUATTROcare, KaVo SPRAYrotor, KaVo Spray. 
Savourer la qualité de pointe. Et l’entretenir de façon durable.

Chaque instrument KaVo est à la pointe de la technologie. Et cela doit rester ainsi.
Afin que les instruments ne perdent rien de leur éclat ni de leur valeur, j’ai recours à
un programme de produits d’entretien parfaitement adaptés aux produits KaVo. De
KaVo QUATTROcare, en passant par KaVo SPRAYrotor, jusqu’au KaVo Spray. La lon-
gévité n’est pas seulement une question de qualité. mais elle dépend de l’attention que
le praticien lui prodigue.

Pour les instruments KaVo de haute qualité , KaVo met également à votre disposition des pro-
duits d’entretien de haute performance. Ceux-ci sont parfaitement adaptés aux exigences d’en-
tretien des divers instruments, ils préservent leur qualité de premier choix et assurent une lon-
gévité traditionnellement importante.

Réponse par Fax au 01 56 48 72 25:
Veuillez nous retourner.

Nom, prénom:

Rue:

Code postal, ville:

Téléphone:

Télécopie:

E-Mail

Mon revendeur:

Signature, date:

Cachet du cabinet dentaire:



KaVo. Dental Excellence.
KaVo Dental GmbH.
D-88400 Biberach/Riß
Telefon: +4973 5156-0
Fax: +4973 5156-14 88
Internet: www.kavo.com M
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